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CESKEMU BUDITELJU, DUHOVNIKU, PESNIKU IN UCENJAKU K STOLETNICLY)

,He most lives who thinks
most, feels the noblest, acts
the best.” Bayley.

)o cesarskem ukazu z dne
6. decembra 1774 je bil Ce-
ski jezik izkljuCen iz vsega
javnega Zivljenja. A po ce-
sarski naredbi z dne 23. av-
gusta 1. 1816. so cescino
zopet uvedli v gimnazije ;
kot politiéni uradniki se zopet sprejemajo
pred vsem mozZje, ki so &esine zmozni. V
le-teh Stiridesetih letih je vzrastlo novo slov-
stvo, na knjizevno toris¢e so vstopili ,vla-
stenci“ (rodoljubi), katerih edini cilj je bil
znova zbuditi Ceski jezik in Cefko knjiZev-
nost.

Vzroki tega nenavadnega pojava so razni.
Glavni vzrok je dugno gibanje v zahodni
Evropi, ki ga je provzrocila francoska revo-
lucija, romanticizem in ¢imbolj rastoca slo-
vanska zavest, ki so jo na zacetku XIX. in
h koncu XVIIL stoletja razSirjevali ruski vo-
jaki, ki so se z avstrijskimi vred borili zoper
Francoze.

Prebujenje ceskega naroda in prerojenje
teSke knjiZevnosti popisujejo nekateri zgo-
dovinariji kakor nekak ¢udez. Ako razmotrimo
vse razmere in okolnosti, v katerih je takrat
Zivel Ceski narod, je njegovo probujenje v
resnici izredno. Saj je sam Dobrovsky,
,ocak slavistike® (1753—1820) smatral ¢eSko
knjizevnost in Ce¥ki jezik za mrtva; zakaj ni
mogel verjeti, da bi se ¢eSka knjizevnost in
Ceski jezik mogla kdaj zopet obuditi k Ziv-
lienju v tem obsegu, v kakrSnem sta bila

) Primeri:

za dobe cesarja Rudolfa in v kakrinem so
se za Dobrovskega razvijale n. pr. francoska,
angleska, nemska ali pa ruska in poljska
knjizevnost. Zato je tudi vse poizkuse za
prebujenje Cedke knjiZevnosti imenoval ne-
spametne. Pozneje ga ni presenetila razde-
litev Poljske. ,Periit gloria nostra, vestra;
doleo*, je pisal Poljakom z resignacijo. Na
Dobrovskega niso vplivale trume ruskih
polkov, za njega in za njegove sovrstnike
je bilo Cegko slovstvo — ,mrtvo rojeno dete;
zato je pisal svoja znanstvena dela v nem-
Skem ali latinskem jeziku. Ceski jezik je
prouceval tako hladno, kakor mrtvo staro-
sloven&¢ino. Dobrovsky ni ¢util, da se v
zilah mrlica Se pretaka kri, da bije v prsih
Se srce.

Drugatni so pa bili mlaj§i ¢eski rodo-
ljubi, ki so se rodili v ¢eskih ,chaloupkéach*®
(hisicah), ki so ziveli med ljudstvom. Ko so
sligali, kako se Nemci in Spanci vojskujejo
zoper ofabnega Korzi¢ana v imenu domo-
vine in naroda, niso mogli ostati tako resi-
gnirani in vdani v voljo usode, kakor Do-
brovsky in njegovi sovrstniki. (Puchmayer,
Nejedly.) Pri Napoleonu so videli, koliko
premore krepak in odlo¢en posameznik.
Evropa, ki je dozdaj Zivela le na zahodu,
je videla naenkrat, kako se je vzdignil na
vzhodu nov slovanski svet — in pogled na
le-to orjasko oblast, ki sega od Balta do
Kamcatke, od Krima do Ledenega morja, je
polnil takratne ceSke ,vlastence® z zavestjo
in z navdusenjem. ki sta se treznemu in
mlatnemu Dobrovskemu zdeli brezpametno
sanjarstvo. Delovanje Dobrovskega je zoper
njegovo voljo in proti njegovemu namenu
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podpiralo to navduSenje. Mislili so si, da
narod tisoCletne omike, ki zavzema v Evropi
in v Aziji skoraj polovico omikanega sveta,
v katerega deZelah solnce ne zahaja, ne bo
dovolil, da bi njegova zahodna veja useh-
nila in ne vzrastla tako, kakor druge! Mi
sami smo krivi — tako nekako so pisali ta-
kratni ,vlastenci® — ako ni CeSkega slov-
stva; treba ga je ustvariti; ako ni besedi,
jih je treba skovati; ako ni $ol, jih je treba
ustanoviti. Ce so v Ce¥kih uradih in $olah
nastavljeni tujci, je to le zloraba, ki se mora
umekniti pravemu redu. Ceh je na Cegkem
doma, on je pravi sin in dedi¢ CeSke dezele.

Tako je nastala nova, veselej$a doba na
Cegkem, ki se imenuje ,doba pfedbieznova*
(pred marcem), ker 13. marca (bfezna) 1848
se je prvi¢ po stoletjih zopet javno seslo
¢esko ljudstvo, da bi se posvetovalo o svojih
7eljah in pritozbah. Dobrovsky in njegovi
sovrstniki so Se rabili skoraj izkljuéno nem-
§¢ino in latin&¢ino; v dobi ,pfedbreznovi®
so si pa pravi Ceski rodoljubi Steli v dolz-
nost koristiti narodu samo z materinskim
jezikom. Rodoljubi v dobi Dobrovskega se
niso razlocevali po rodu: Nemec Ungar in
Ceh Dlaba sta skupno preiskavala Cegki
jezik in njegovo knjizevnost; plemenitniki iz
ponemdéenih rodov so se s trudom udili
jezika svojih prednikov. In delovanje le-teh
pozrtvovavnih vi§jih krogov, katerim je v
prvi vrsti §lo za blagor skupne domovine,
za katero sta enakopravno delovala Cedki
omikanec in ponemceni aristokrat, je zgodaj
povzrocilo prepricanje, da je Ceska samo
za Cehe. In ko se je to prepri¢anje razgirilo,
je odklenkalo nemSkemu in latinskemu slov-
stvu na Ceskem. Vsak omikanec si je 3tel v
sveto dolZznost, da piSe le v cegkem jeziku.
Odli¢ni zastopniki ,predbfeznove dobe* so:
Jungmann, Safaik, Kollar, Hanka in Cela-
kovsky.

V ,dobi ptedbieznovi“ se je svoje na-
rodnosti zavedalo samo nekoliko malo omi-
kancev. ,Vlastenci“, kakor so jih drugi
posmehljivo imenovali, so se sicer trudili
prebuditi tudi ponem¢&eno mes¢anstvo, urad-
nistvo in podjarmljeno kmetisko ljudstvo, ali

vsi napori niso imeli veliko uspeha. Pre-
budili so se samo duhovniki, ucitelji in dijaki.
Posamezniki iz drugih slojev niso bili orga-
nizirani, niso se zavedali svoje moci. Kako
trdo je spalo prosto ljudstvo, pri¢ajo po-
membni verzi nemskega pesnika A. Meiss-
nerja (1822 —1885), ki opevajo¢ leta 1846.
Zizko (kakor Ebert Vlasto, Grillparzer Li-
buso), sklepa svojo pesem s temi-le bese-
dami:

yDas ist schon lang! Ob Starke und Verwaiste

Aufgeht ein neues, hohes Morgenroth

Und Bthmen sind noch Waisen; von dem Geiste

Der Vorzeit kaum, dass noch ein Funke loht,

Indem die Fremden an den Tisch gekommen,

Lebt nur der Béhm in eig'nem Haus als Knecht,

Ein armer Waise, dem die Zeit genommen

Sein letztes Etb — — — — — — —

Nach solchen Tagen, wie sie dir geworden,
Erwacht kein Volk zu vollem Leben mehr!

Ko je pa prislo I. 1848. z gesli o poli-
ticni svobodi, o prostosti tiska in mnenja,
o postavodajavni moci ljudstva itd., se je v
nekoliko mesecih pokazal ¢eski narod v pre-
seneCenje celega sveta v vrsti ostalih. Trud
JVlastencev® vendar ni bil zaman. L. 1848.
je bil ¢eski narod Ze pripravijen. Kako so
bili Nemci preseneceni, ko je v enem tednu
. 1848. Praga naenkrat postala eska! Ceski
jezik se je glasil po ulicah; s ponosom so
nosili trobojnice. Mahoma so vzrastle Cegke
druzine, CeSke tvrdke, in v Pragi se je celd
zbral slovanski shod — — —

Dobo, katero sem ravnokar opisal, ime-
nujejo nekateri Ceski slovstveni zgodovinarji
,Vlastenecko dobo“ (rodoljubno dobo) v
Ceski knjiZzevnosti . .. In po vsej pravici.
Zakaj pisatelji te dobe so z idejo rodoljubne
liubezni tiso¢e Cehov prebudili in druge
tisoce krepili in navduSevali. Oni so nabrali
narodne pesmi in v istem duhu so ustvarili
njih neumrjoce odmeve (Celakovsky), sub-
jektivizmu Byronovemu so odprli eSke meje,
odgojili so Ceske bravce, naudili narod zopet
Citati; ustanovili so podlago za ¢e¥ko dramo
in mladiko CeSke druZabne in zgodovinske
pripovesti so razvili v bogat cvet. Pisatelji-
rodoljubi te dobe so ziveli z narodom in




se Z njim Cutili, podpirali so ga in ga to-
lazili ter tako bistveno pripomogli, da se
mu je utrdil obstanek. Po potih lepote so
ga peljali kvisku in do zmage.

Odli¢en zastopnik ,vlastenecke dobe* v
Ceski knjizevnosti je tudi FrantiSek Sugil,
katerega rojstno stoletnico so lani Cehi slo-
vesno obhajali zlasti na Moravskem. Iz teh
slavnosti se je videlo, da ljubezen do du-
hovnika-pisatelja in njegov pomen v krogu
pravih omikancev dozdaj $e nista izginila,
dasi je od dneva njegovega rojstva minilo
7e celo stoletje. Susil je bil preprost kato-
ligki duhovnik, moZ iz ljudstva, a navduSen
pisatelj, katerega ime Zzari in bo Zarelo tudi
v prihodnje nad ¢rnimi meglami pozablji-
vosti, pod katerimi je izginilo ime marsi-
katerega slavnega ucenjaka in pisatelja, ka-
terega zivljenje in delovanje ni bilo enako
posveteno sluzbi velne resnice. "

* *
*

Fr. Susil se je rodil dne 14. junija 1804
v Novem Rousinovu pri Brnu. Njegovi starisi
so bili Fabijan Susil in Terezija rojena Po-
spigil. Oce Susilov je bil najprej najemnik
gostivnice, pozneje pa posestnik. Starsi Su-
Silovi so bili zel6 pobozni in obenem rodo-
ljubni. O oc&etu Fabijanu se pripoveduije,
da se je trudil, da bi se v'obdinskem od-
boru. katerega so imeli s polovice Nemci
v rokah, uradovalo Ce$ko. Tudi vsaka Ceska
knjiga je bila v SuSilovi druzini vsakokrat
dobro dosla. Mati SuSilova je bila odlo¢na
in stroga Zenska, poleg tega pa neZna in
¢uvstvena. V duhu njene narave so bili vsi
otroci vzgojeni. Enega dogodka, ki doka-
zuje strogost njegove matere, se je Susil
veckrat spominjal. Ko je zacel hoditi v $olo,
se je potepal enkrat okoli z drugimi fanti,
namesto da bi Sel v Solo. Ko je mati to iz-
vedela, je privezala ljubega Franti¥ka na vrv
in ga je tako peljala v Solo.

V domaci Soli se je Susil ucil tudi petja
in glasbe, kar mu je pozneje prav prislo
pri nabiranju narodnih pesmi. Doma se je
tudi pripravijal za latinske Sole; udil ga je
domaci kaplan Fr. Pospigil, materini brat.
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L. 1810. je bil sprejet v Cetrti nem8ki gimna-
zijski razred pri piaristih v KromeriZu, kjer je
bil tri leta. Izmed uciteljev je na njega naj-
vet vplival o. Placid Horn, ki se je odlikoval
po svojih literarnih vednostih in je bil de-
laven v pesni§tvu in v kritiki. V prouce-
vanju slovstva se je oklenil Herderja in postal
Castivec narodnega pesnistva. Vsled teda-
njega ucnega reda in po svoji osebni na-
klonjenosti je izpodbujal svoje ucence k
pesnistvu. Susil, ki je bil Zze v KromeriZzu
znan kot dober Slovan in poznavavec Ce-
$¢ine, je rad ubogal svojega ucitelja ter
marljivo zlagal pesmi. V Kromerizu je Susil
pokazal, kako trdno podlago narodne za-
vesti je dobil od doma. SuSilov Zivljenjepisec
M. Prochazka pise o tem: ,Dasi je v Kro-
meriZzu vladala popolna narodna temota in
se nih¢e ni zavedal Cegke narodnosti, je
imel vendar Susil, ki v $oli ni sli$al niti ¢eZke
besedice, Ze takrat popolno zavest, da je
Slovan, in sicer ¢e8ki Slovan. Te zavesti ni
bilo takrat sploh nikjer na Moravskem.*

Iz Kromeriza je Sel Sugil v Brno na mo-
droslovno uciligce (sedaj 7. in 8. gimnazijski
razred), kjer je marljivo nadaljeval prouce-
vanje klasi¢nih jezikov; najve¢ in najrajsi je
Cital Platona in Ovidija. L. 1823. je vstopil v
brnsko bogoslovnico, kjer se je zlasti bavil
s proucevanjem ,Sv. pisma“ in semitskih
jezikov.

V tisti dobi, ko je Susil studiral v Brnu,
so delali na Ceskem zel6 vneto za narodno
prebujenje. Jungmann in Palacky sta razvila
neprecenljivo delavnost. L. 1824. je zazarela
Kollarjeva ,Slavy dcera® in narodno pre-
rojenje se je Sirilo ¢imdalje bolj. Na Morav-
skem ,pa je Se vse dremalo“ — kakor je
pisal I. 1837. pesnik Chmelensky iz Olomuca
Palackemu. Samo posamezni duhovniki so
zasledovali z veseljem narodno gibanje na
Cetkem. Tak moz je bil v Brnu duhovnik
Dominik Kinsky, poprej profesor modro-
slovja in zgodovine. H Kinskemu je Susila
pripeljal njegov Ze omenjeni stric Fr. Po-
spigil. Kinsky je postal iskren pisatelj Su-
silov in mu je pomagal izpopolnjevati lite-
rarne Studije; zlasti je popravljal in likal
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SusSilove pesmi, ,vesele¢ se, da se je tudi
na Moravskem pokazal pesnik, ki bo enkrat
dika ceSkega Parnasa.“ Pri Kinskem se je
Susil seznanil tudi z Vincencijem Ziakom,
ki je bil dober poznavavec laSkega in latin-
skega jezika. V. Ziak je hotel * slovastino
zdruziti s Ces¢ino po posebno sestavljenem
glasoslovju in oblikoslovju. Kinsky je Ziaku
nasprotoval, Susil pa je verjel, da je to mo-
gole, in od tiste dobe mu je ostala ne-
kakSna naklonjenost do neologizmov, ki so
kazili njegove drugace lepe pesmi.

L. 1827. je postal Su8il duhovnik. Prvo
in skoraj zadnje toris¢e njegovega delovanja
so bile Olbramovice, takrat nemsko - ceska
Zupnija pri Krumlovu, kjer je deloval devet
let. Bil je priljublien pri Nemcih in Cehih,
dasi svojega CeSkega miSljenja nikoli ni za-
tajil. Kako je Sudil deloval in s tem se je
pecal ob prostem ¢asu, nam pri¢a nov obrat
v njegovem Zivljenju l. 1837. V brnski bogo-
slovnici je bila razpisana profesura ,Nove
zaveze“; med drugimi imenitnimi prosivci je
bil tudi vaski kaplan Fr. Susil vsled Zelje
svojega prijatelja T. Prochazke, ki je poznal
njegovo ucenost in skromnost. IzkuSnjo je
Susil napravil prav castno tako, da je bila
komisija presenetena po njegovi obseZni
vednosti. L. 1837. ga je 8kof Ginal imenoval
profesorjem biblijskih §tudij ,Nove zaveze*
v brnski bogoslovnici. Tako je Susil prigel
na mesto, kjer mu je bilo mogoce razviti
vse bogate darove svojega duha, da bi pri-
nesli cerkvi in domovini stoteren sad. U&i-
teljsko sluzbo je Susil opravljal polnih 31 let.
Njegovo Zivljenje je bilo od tistega Casa
preprosto in enakomerno. V Solskem letu
je deloval kot knjizevnik in profesor, o po-
¢itnicah pa je nabiral narodne pesmi. Ali to
enakomerno Zivljenje je bilo samo okvir
intenzivnega, vsestranskega dela, ki mora
buditi naSe obludovanje. Kakor pife Ignat
Wurm v ,Nov. Zivotu“, je delal Sugil vsak
dan polnih 14 ur.

Kot profesor si je Susil namah pridobil
lijubezen ucencev in svojih tovarifev. Po-
sluSavcem je imponiral s svojo vedo in si je
pridobil njih srca z vljudno dobrotljivostjo.

O Susilovih predavanijih pise B. M. Kulda:
»V¢asih je SuSil govoril hitro kakor blisk;
ako je posluSavec hotel vse razumeti, je
moral biti zelo pazljiv. Besede so tekle zeld
hitro. Susil je imel vse, kar se more zahte-
vati od ucitelja nadega stoletja.® Od svojih
posluSavcev je zahteval natantno znanje
,OV. pisma“ in zato so se morali za vsako
uéno uro nauditi eno poglavie ,Sv. pisma
nove zaveze“ na pamet. Pri izkugnjah je bil
zelo prizanesljiv in miren, toda k prouce-
vanju ,Sv. pisma“ je znal vedno izpodbujati
kar najodlo¢neje. V1. Stast'ny, njegov u¢enec,
navaja v 8. §tev. brnskega ,Obzora“ (1004)
ta-le izgled: Zgodilo se je nekoé, da neki
posluSavec ni znal nekolikokrat naloZenega
poglavia. ,Gospod N.N.“, je rekel resnobno
Susil, ,ali veste, kdo je bil sv. Servul? —
Ne veste? Bom Vam povedal: Sy. Servul je
bil bera¢; ni imel denarja za knjige, ki bi
mu ne bile tudi ni¢ koristile, ker ni znal
Citati. Ali njegova duSa je hrepenela po be-
sedi Bozji, po ,Sv. pismu®“. — Veste, kaj je
storil?> Od tega, kar je priberacil, je placal
moza, ki mu je Cital ,Sveto pismo*“, tako
dolgo, da je kmalu dobro poznal ,Sv. pismo*
in je mogel poucevati druge. In Vi, gospod
N. N., imate vse, Cesar potrebujete, ste Stu-
diran gospod, knjig imate dosti in ste zaradi
tega tu, da bi se ucili ,Sv. pisma“, da bi ga
mogli enkrat razlagati ljudstvu. Kako Vam
bode“ — in glas Susilov je postajal vedno
strozji — ,kadar bodete enkrat stali pred
nebedkim Sodnikom s sv.Servulom vred? Ali
Vas ne bo sram — on beracd, in Vi, bogo-
slovec, in ne marate za ,Sv. pismo?“

V priznanje zaslug je darovala hvalezna
duhovs¢ina SuSilu 1. 1852, dragocen kelih
ob priliki 25letnice njegove uditeljske delav-
nosti. Istega leta je dobil ruski red sv. Ane
II. vrste; 1. 1864. je bil imenovan Ccastnim
kanonikom brnskega kapitelja in leto po-
zneje ga je dunajsko vseutilis¢e pocastilo s
castnim doktoratom bogoslovja. Ta dobro
zasluZena odlikovanja so SuSila zel6 veselila,
a Se bolj se je veselil, ko je videl, da nje-
gova setev dobro uspeva med narodom in
duhovséino.
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Pri nabiranju narodnih pesmi 1. 1853. se
je Susil prehladil, in od tiste dobe je vec-
krat bolehal. L. 1868. je zacel resnobno bo-
lehati, tako da je po nasvetu zdravnikov
od8el v kopel Bistrica pod Horstynom; ali
zdravljenje mu ni ve¢ pomagalo. 31. majnika
istega leta je izdihnil svojo plemenito duSo.
Njegove telesne ostanke so pripeljali v Brno

95

in na hiSo, kjer je umrl, so vzidali marmor-
nato desko z napisom:
V domé tomto usnul v Panu
31. kvétna 1868.
Frantifek Sugil,
chlouba ) Moravy — vzdoba?) cirkve.

(KONEC.)

) ponos. — 2) kras.

ZVONIMIR:

K DOMU.

Solnénc gorice tam v dalji
k domu me vabijo,
one, le one mladosti
moje ne zabijo.

K njim neutesno mi srce
v zalosti hrepeni,

dale¢ od krajev bolesti,
da osu3¢ se o¢i.

Maceha mi je tujina,
trda in brez srca, —
dajte, ah, zopet Ziveti
sreéno mi s svojci domal!

RS DS

ZVONIMIR:

MED SUMOM ZIVLJENJA ...

Zvonite, zvonite, zvonovi, —
ah, meni je v srcu tezko,
brez nade potujem po svetu
in solza rosi mi oké.

Zagrebli so mlade mi dneve
in trnje trosili na pot,

brez srca pehnili od sebe

v vrtinec trplienja in zmot.

-,

In hodil sem trudnih korakov,
s solzami v brezdanjih odéeh,
in zrl zadovoljnost sem v licih
in srecal veselje in smeh.

Med Sumom zivljenja sem taval
brez nade, osamljen in tih,

v nemirnih se prsih rodil mi
za vzdihom obupen je vzdih.

Objela je trudnost mi duso
in solze zalile okd, —
zvonite, zvonite, zvonovi,
ah, meni je v srcu tezko . ..
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FRANTISEK SUSIL.

CESKEMU BUDITELJU, DUHOVNIKU, PESNIKU IN UCENJAKU K STOLETNICL

z vse Susilove delavnosti veje
] dvojni duh —: duh verski in
rodoljubni, in sicer tako, da
je tezko dolociti, kije se je
Susil trudil ve¢ koristiti cer-
/=24 kvi ali domovini. Le-ta neraz-

SSwaallee  druzni znalaj svojega dela
je Susil sam naznacil z verzi:

Dvé krasek!) spanilych?) dufe mé ovladnulo

stanek?),
zemska jedna, druha z vySiny pogla®) nebes.

Cirkev i vlast?) — ty v mojich miluji®) sestersky

se nadrech,”)
kazda®) piil, kazda ma moje srdce celé, —

Kakor so skoraj vsi odli¢ni ¢eski buditelji
zaCeli svojo pisatelisko delavnost s pesmimi,
n. pr. Jungmann, Safarik, Palacky i. dr., tako
je tudi Susil vstopil na slovstveno polje naj-
prej s pesmimi. L. 1824, je izdal svoje prve
pesniske poizkuse in odtistihmal je ostal
pesnidtvu zvest celo svoje Zivljenje. Njegova
dusa je bila kakor eolska harpa, iz katere je
vsak pihljaj vetrtka izvabljal zvoke mirne in
prijetne, v¢asih pa tudi stroge in osorne. Susil
je Zivel v sredi burne, prevratne dobe, ra-
doval se je vsakega narodnega uspeha, ali
tezko je prenasal mlanost in sovrastvo do
vere, ki sta se Ze takrat pogostoma poka-
zovali v druzbi. Vse ideje, ki so nastopale
v narodu, je spoznaval in ¢util, in odmevale
so mu v spevih in gnevih, kakor bi mogli
imenovati vse njegove pesmi.

Susil je izdal tri pesniSke zbirke: ,Basné*,
,RiuZe a trni“ (1851). Po njegovi smrti je
iz8la Se ena zbirka z naslovom ,Basné
nové“ v dveh zvezkih. Prva zbirka obsega

N Lepotic. — 2) Lepih. — 3) Stani$&e.
4) Prigla. — 5) Domovina, — ¢) Ljubijo.
7) Prsih. — %) Vsaka.
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148 pesmi rodoljubno -verskih, legend in
premisljevalnih pesni. Zlasti lepe so pesmi
o sv. Cirilu in Metodu, o Hostynu in Vele-
hradu. Druga zbirka ,Riazé a trni“ obsega
54 pesmi in 200 sonetov. Soneti karajo na-
pake tedanjega Casa. Pesnik opominja in
svari pred tistimi, ki pod krinko ljubezni do
naroda razSirjajo nevero. V zbirki se zrcali
jasna podoba sodobnega Zivljenja in duSev-
nega boja. Susil je bil preprian, da more
Ceski narod le v veri in kr8Canskem Ziv-
lienju doseéi sreCe in blagostanja, zato v
njegovih sonetih nahajamo toliko pravi¢ne
jeze do lahkomiselnih in skrivnih nevercev.

Sugil ni bil izmed najodli¢nejsih pesnikov
— sam si je bil tega svest — ali napisal je
pesmi, zlasti sonete, ki se smejo ¢astno po-
staviti poleg slicnih proizvodoy Celakov-
skega in Kollara. Najbolj so kritikom na potu
neologizmi in pa verski znacaj pesni, kate-
rega moderni ¢as ne more trpeti. SuSil je
pisal v pesmih nekak dnevnik svojega dus-
nega zivljenja, in raditega so njegove pesmi
dragocen zaklad, zrcalo svete in velike nje-
gove duge.

Sicer pa fezis¢e SuSilove delavnosti in
njegovih zaslug ne leZi v pesniStvu, ampak
drugod. Susil je bil strokovnjak v bogo-
slovni vedi in kot tak je izdal Ceski prevod
inrazlago ,Sv. pismanove zaveze“. To
je prva Ceska razlaga ,Sv. pisma“ in morda
najimenitnej$a med vsemi slovanskimi; kajti
Susil je pri prevajanju in razlaganju ,Sve-
tega pisma“ rabil kot pripomocke 18 raznih
prevodov ,Sv. pisma“; v sobi je imel vse
CeSke prevode, ruski, poljski, jugoslovanske
in prevod staroslovenski. Delo je iz8lo v
osmih velikih zvezkih; 1. 1863. so izl Stirje
zvezki, ostali po smrti SuSilovi.



V dobi prerojenja Ce$kega naroda, pred
I. 1820., so Cegki buditelji zdruzili vse svoje
mocdi, da bi Ceski jezik in narodno zavest
prebudili; vsi rodoljubi so slozno delovali:
lajiki in duhovniki, katoli¢ani in protestantje.
Poleg pesnistva so najbolj negovali zgodo-
vino in jezikoslovie. Za druge znanstvene
stroke je v ti dobi nedostajalo dusnih modi,
ker je bilo premalo delavcev in gmotnih
sil: znanstveno slovstvo ni nalo bravcev
in kupovaveev in je prinaSalo svojim goji-
teljem samo slavo in Cast, sicer pa gmotno
skodo. Sele po 1.1820. so se te razmere iz-
premenile; polagoma se je tudi v drugih
znanstvenih strokah zacelo veselo gibanje.
Ker je duhov&ina delovala z drugimi budi-
telji v vseh strokah Cefkega slovstva, je za-
nemarjala svojo lastno stroko. Kar se je v
tem pogledu storilo, je imelo poljuden znacaj,
pred znanstveno kritiko pa ne velike vred-
nosti. Dasi je bil Sudil tudi drugace delaven,
je smatral za svojo uciteljsko dolZznost znan-
stveno delovati tudi v bogosloyni stroki.
Ve¢ kakor petindvajset let je prevajal in raz-
lagal ,Sv. pismo*“, in delo se mu je izvrstno
posretilo. Razlaga je pisana za bogoslovce
in tudi za druge omikance, in kakor Susil
sam izrecno omenja, je pisana ne le s pa-
metjo, ampak tudi s srcem. Susil piSe pes-
niku Vinarickemu: ,,Sv. pismo‘ mi je drago,
sveto in nad vse prijetno . .. Ne enkrat sem
se pri tem delu solzil od nebeSkega ve-
selja...“ SuSilova prestava in razlaga je v
resnici za Cehe epohalnega pomena; kot
dober poznavavec vseh slovanskih in drugih
kulturnih jezikov je obogatil s svojim delom
zaklad CeSkega jezika leksikalno in iraze-
ologko.

Drugo bogoslovno delo SuSilovo so
,Spisy svatych Otci apostolskych®.
Ta prevod je Susil pripravljal za tisk ze kot
kaplan v Olbramovicah. S tretjim svojim bo-
goslovnim delom ,Pfeklad cirkevnich
hymnua“ (1846) je hotel Susil povzdigniti
cerkveno petje. Prevodi nekaterih cerkvenih
hvalospevov se Ze nahajajo v molitvenikih
in spevnikih, a drugi se niso dovolj med
ljudstvom vkoreninili, ker so nekateri ljud-
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stvu nerazumljivi zaradi raznih besedi histo-
ricnega znacaja.

Monumentalno delo celega SuSilovega
Zivljenja so zbirke narodnih pesmi mo-
ravskih z napevi.

Zbirke Ceskih narodnih pesmi so zelo
vplivale na prerojenje in razvoj ceSkega pes-
niStva. Velika pozornost, katero je zbudila
I. 1814. Vukova zbirka narodnih pesmi srb-
skih, je nagnila tudi nekatere Ceke rodo-
ljube, da so zaceli nabirati domace narodne
pesmi. V Cehih stajih zbirala Frantisek Lad.
Celakovsky in Josef Vlastimil Kamaryt. Cela-
kovsky je Ze I.1822. izdal prvi del zbirke
z naslovom: ,Slovanské narodni pisné.“
Nadaljujo¢ to zbirko je hotel Celakovsky
izdati tudi jugoslovanske pesni; zaradi mo-
ravskih se je pa obrnil na SuSila. Sugil je
I. 1824. spoznal korist take zbirke in je od
te dobe v prostem ¢asu nabiral narodno
blago. Izpocetka je nabiral le v svoji naj-
blizji okolici. Ko je pa l. 1837. postal pro-
fesor v Brnu, in je torej ob pocitnicah imel
dovolj prostega Casa, je nabiral Cefke na-
rodne pesmi v bolj oddaljenih krajih; pre-
potoval je v ta namen opavsko, teSinsko in
vse slovanske naselbine v severni Avstriji.
Obiskal je najbolj stranske vasice, vabil je
ljudstvo v gostilne, v Sole in kamor je le
mogel, placal pevce in bil hvalezen za vsako
podporo. Povsod seveda ga niso razumeli,
in se mu vcasih posmehovali, a Sugil je bil
vzirajen. Nabral je 1023 narodnih pesmi z
napevi. Koliko truda, koliko Zrtev ga je to
delo stalo! Tega Susil nikoli ni omenil, a
zato ga je tembolj veselilo, kadar je kak
strokovnjak pohvalil njegove zbirke narodnih
pesni. Neizmerno je bilo na primer njegovo
veselje, ko je v mogunskem glasbenem listu
¢ital oceno svoje zbirke, kjer je tedanji naj-
imenitnejSi kritik glasbeni strokovnjak Chry-
sander napisal, da v narodnih pesmih mo-
ravskih nahaja toliko lepote, miline in bistro-
umnosti, da je skoro tezko verjeti, da bi
prosto ljudstvo moglo zloziti toliko neznih
in vznesenih umotvorov.

* *
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Sedaj bi mogel narisati Se sijajno po-
dobo SuSilovega vpliva na prebujenje na-
rodnega zivljenja sploh in pa duhovi&ine
posebej. A mislim, da zado$Cajo v tem
pogledu beseda zivljenjepisca SuSilovega
M. Prochazke, ki se glasé: ,Vobce se more
re¢i, da je bil vpliv SuSilov na duhov&ino
in po njej na vse katolisko ljudstvo mo-

ravsko, Cetudi je bilo delovanje SuSilovo
tiho in skromno, tako izreden, da je v tri-
desetih letih izpremenil celo obli¢je Morav-
skega, vtisnivéi mu poglavitni &rti: | Lju-
bezen do cerkve in do domovine.“ SuSil torej
zasluzi po vsej pravici, da ga hvalezni ¢eski
narod Cisla in Casti med svojimi najboljSimi
sinovi.

ANTON MEDVED:

VEM, CUTIM ...

15

Usnda, imenuj mi ono silo,
ki me peha v prezgodnji groba hlad!
Tako je tozno-temno zemlje krilo,
in jaz bi zivel rad na veke mlad. —

Zamaknjen gledam zlatih zvezd svetilo.
Mar pridem kdaj nad zvezde v lepi grad,
kjer zvodeni jezikov ljudskih jad,

kjer mine Z njim trpljenje vse nemilo?

Mol¢is, usoda? Kdo si, kje si? Moléi!
Kesanja kladivo, ti trdo toléi,
da se odvije kvisku rob zavesi!

Potopi se mi duh v spoznanja Zoléi,
na vrbo roka liro mi obesi!. ..
Vem, cutim, kdo si Ti, ki siin kje si.

2.

Vem, cutim, kje si Ti, ki si in kje si.
Zdaj volje moéne mi nadene§ slem,
da gledam brez strahu v obraz ljudem,
da se mi v trudih roka ne pobesi.

A, ko napuh mi s sladkimi slovesi
odmakne Tebe, padem, kdaj ne vem,
in svet se roga in jaz plakam nem

v samotni sobi ali temnem lesi.

Samo trenutek slaja izven Tebe
rodi stotero grenkih, zalih dni;
en zel korak lahko na vek zagrebe

do srece zaigrane vse sledi.
Usode trde ne pozna modi,
kdor iS¢e Tebe, Bog, da najde — sebe.




